Pesten vasarnap november 17ken 1839.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer ‘Marnap és csiitiirtikon., Fél évi leJa helybe
képekkel 5 ft. boritéktalanul; pmtcm 6 ft. peng(yben Budupeltlek évnegyedenként is valtbatnak
példanyt. A’ folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.
Tizenkét éoras hazassag.

Elso allomas.

A’ metzi postahdz eldtt téortént,

A’ levélpostara, melly, mint tudva van, leveleken kivill esak
hirom utazét vesz-fel, egy fiatal dama °s nyomban uténa egy fiatal
ur iilt. A’ harmadik utazé, egy oreg, potrohos, jél hizlalt képa
s ¢ mellett nevetséges alak, latszilagos esetlensége daczira is sok
nonchalance-szal lépett a’ cabrioletbe, hol a’ kalauz is helyet foglalt.

A’ hajfonadékos postakocsis megsuhinta ostorit, ’s a’ tiirel-
metlen l6-quartett elrobogott. A’ rud Paris felé allt.

Elsé allomason semmi kiilonds nem tortént. A’ fiatal hélgy le-
oldvan fekete selyem utazé-kalapjat, 6lébe fekteté, csinos kis bar-
be-fokotajét helyre igazitotta, és selyem siwlajaba burkolvédn ma-
gat egyik szogletbe lapult ; a’ skot kelméji nyari kéoponyegbe bur-
kolézott ifji malhajat laba ala tolvan, kalapjat a’ haloba veté, s le-
vonvan fejér kesztyiit, hihetdleg hogy gyonyéri fejér kezeit fito-
gassa, masik szegletbe vonult. Egyik sem ismeré mésikat, °s egyik-
nek ajkai sem nyiltak széra, Csak néha néba pillangatott az ifjd
a’ holgyre ’s ez arra, Ha torténetbél mindkettéjok tekintete ta-
lalkozott, a’ dama zavarodva fildre nézett, °s az ifju, kozonyos-
séget szinlelve, a’ kocsi-ablakon ki. Eonyibdl allott egész mulat-
saguk,

A’ cabriolettick mar bizalmasabbak voltak egymasirdnt. Utazé
’s kalauz szaz meg szdz kozonyos dolog felhordaséval mulata
egymast.

»Kicsoda a’ veliink utazé holgy ¢ — kérdé a’ kandi utazé.

»Szinésznd , ki Nantesrdl jott,’s vendégképpen nehanyszor
Metzben is follépett — lon a* kalanz valasza.

2»'S neve ¥

,Most , ha megélnének sem jutna eszewmbe.s

. Feérjes? ¢

,Csak volt; mennyiben tudom, most zvegy.:

»Suép asszonyl — mond & pohos , ’s mosolyogva kezeit
dorzsole.
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JJgaz — valaszolt a’ kalauz — Metzben kiilonosen tetszett !¢

Azt elhiszem. Szép asszony mindeniitt szimithat tetszésre.
*S kicsoda az az ifjg %

,Nevezetes iré, ki német orszagi utjabol tér haza.c

'S neve %

,Utobb majd tén eszembe jut.c

»Kar, hogy mi nem ilink a’ kocsiban,«

'S mért ? ha szabad kérdenem.¢

s»Mulatsdgbél kissé udvarolndnk az asszonykdnak.«

.S hiszi 6n? hogy’ —

s;Bizonyosan. — Mivészné, ’s azon felil 6zvegy. Kzek meg-
szoktdk magukat egész vildgtél imddtatni. S mi tobb még posta-
kocsiban. Itt egy pillanat alatt ismerkedik, °s masikban mar meg-
baratkozik az ember.

,On, mint latszik sok tapasztaldst gytijte.

s» Valami keveset igen — mond a’ pohos kiilénés mosolygassal,
s oldal-zsebébol két almat vonvan-ki, azokat a’ kalauz elébe tart-
va, udvariasan kérdé: plait-il %« .

,Utazéimnak semmit sem szoktam megtagadni¢ — sz6llt azal-
mahoz nyulé kalaaz.

s, Azt szeretem! — igy az utazé. ’S mindketten folemész-
ték almajokat.

Masodik allomés.

Délutani 6t ora felé a’ masodik alloméasra értek. Mig posta-
lovak valtattak , az ifjui leszallt, hogy a’ kocsit korilfogott ledny-
kaktol nehany narancsot s észi baraczkot vasdroljon.

A’ pohos ur, ki mar elsé allomason folemészté gyiimoleseit,
szintén hasznald az alkalmat uj almarészvények vasarlasara.

,Montez messieurs ! — kialta a’ kalauz.

Mindkét utas helyére iilt.

,»Madame — mond az ifju utitarsnéjahoz — batorkodhatom-e
onnek gyiimolescsel kedveskedni 7¢¢

»5», K 0526n6m , uram , nem vagyok baratnéja a’ gyiimélesnek.<¢<

., Ugy nekem sem kells — sz6llt azifji , °s jovo pillanatban az
ut kozépére repiiltek vasarlott gyiimolesei.

.2, KaT azért 8’ szép gyiimélesért v «

,,,En csak on kedveért vasaroltam.é<

+» B2z sok figyelem, Igy mar valéban sajnalom , hogy meg nem
izelitém, <
Azon konnytsegitni ; kiszallok ,és masokat vasarlok.ss
.55, Ne farassza magat« < — mond a’ dama, ’s nyajas mo-
solylyal karon fogva visszatarta.

299
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15»A’ mint parancsoljac‘ — mond az ifjd, ling-gallérjat hu-
zogatva.

Ismét hosszi sziinet kivetkezék. Azonban gondolataik e’ csend
alatt egymassal foglalkodtak.

s»Milly gybnyori holgy ! — gondold az ifjd.

ysoMilly deli férjfils« — gondola a’ né.

»»sMilly ingerlé kebellé

w5 Milly gyénge kezek !« «

Széval, mindketten kedvezé hatist tettek egymdsra. Egy-
mést megbéjolak. — Gyakran milly kénnyi kolesonos érzelmet ger-
jeszteni. Itt gyiimélcs volt a’ horog,mellyen a’ ddma fiiggve ma-
radt. A’ czél megszenteli az eszkozt.

Harmadik dllomds.

Hét éra felé a> harmadik allomason voltak.

»Hej! — kidlta a’ pohos — senki sincs itt %

»oMi tetszik 2¢¢¢ — Kkialta tiz hang is egyszerre.

»s Az utazas elbagyasztott — — fejem faj — —¢«

»»Azon konnyit segitni — mond a’ szolgilatra kész utitars,
és a’ kocsibol kipattanvan fogaddba futott, honnan csak hamar po-
har-vizzel tért vissza. — Igyék on! kevés pezsgi-port vetettem
bele , mit mindig szoktam magammal hordozni. Reménylem,
hasznalni fog.«s

» 50N igen figyelmes irdntam,¢ ¢

,0sAz kitelességiink , mellyet illy szép damanak mindig egész
készséggel bizonyitunk-be.¢

s Parisha utazik 6n %4 — kérdé az ifju, midon kocsijok to-
vabb g6 ilt.

5y solgen.éé

»»Ugy batorkodom &nnek orvosomat ajanlani, Ez elott magam
is gyakran szenvedtem fejfajasban, >s az 6 tanacsival élve rivid
id6 alatt meggyogyultam. — Huzamosb ideig szandékouik on koriink-
ben mulatni #é¢¢

,» ,sReménylem, hogy szerziodhetni fogok.¢ ¢

»o,zinésznd on <

s pzolgalatjara.s « )

s Taldn képes leszek dnnek hasznalhatni. Ea iré vagyok —
’s ismerds minden hirlap-szerkesztgvel.c¢

.» 3B, Alfonz urral is % <

+, ¥ele kiilonosen, s

v ,2Megvallom , az 6 ismeretségére leginkabb vdgyom.*

,,,0n mar ismeri 6t !¢

» pHogyan? ’s on %<

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kdnyvtar Jelzet: 252.906



732

wB. Alfonz vagyok s

» »Milly szerencsés eset! En B. vagyok, ’s Nantesbdl jovok.
Tan nem vagyok egészen ismeretlen on elétt 2«

,»»Nevérél mar rég van szerencsém ismerni. Ont kedvezé hir
elozte-meg. Szinpadaink czivakodni fognak on felett. Feuilleton-
ink csak 6n dicséretét hangozandjak.

v 5,00 befolyasa uram!««

»-Mondja inkdbb , 6n elméje I+«

A’ sz6valtas szakadatlan folyamatot von. Szdz meg sziz hi-
zelgd sz6t mondtak egymdsnak , a’ kolesonos dicsérgetésekben ki-
faradhatlanok volfak , ’s minden médot eldvettek egymas lelépe-
zésére.

Negyedik dllomas.

Kilencz ¢ra felé a’ negyedik allomasra jutottak , hol utasink
egy kis sovany vacsordhouz iiltek. Vacsora utan szozatosabb *s bi-
zodalmasabbak voltak az utitarsak. A’ szinésznd fejfijasa meg-
sziint. Alfonz enyelgett, a’ hélgy nevetgélt; utobb szarvasgombat
ettek , pezsgotittak , "s az esemdny egésségére, melly ket a® pos-
takocsiban 6sszehoza , poharat iiritettek.

,2Uraim — mond a’ kalauz — a° lovak befogvak.:

s Még egy pohdrral, kalauz! éljenek a’ postakocsik !« —
kialta vidoran Alfonz, ’s pobarat fenékig iirité.

Ezutdn kocsiba ultek, melly nyil- sebessegvel iramlott tovabbh.

s.Franczia orszagnak még egy mtvészndje sem volt ream olly
behatassal, mint 6n , bajolé asszony — o6mlengé Alfonz. A’ hir va-
l6ban nem tulzott. On olly kedves, oily szeretetre méltéss —

oS 0n olly szellemduse « —

,,,Onbe még szerelmes is tudnék lenni+™* —

49 5. Csufolodd [ve «

.»Mort de ma vie! valot szollok. Mi tobb, 6nt még ndiil is
tudnam venni.+

;9> ha 6nt szavan marasztandm %6+

mAkkor az elsé varosban, mellyen utunk keresztiilvisz, a’
birdhoz ’s ettdl az oltirhoz sietnék,:¢

» ysHazassagok az égben kittetnek — mond a’ kizmondis. s ¢

»mMi postakocsiban fogjuk a’ mienket megkiotni. B4jio lény!
megelégszik e’ fogadassal 2+

»s 0sJtt kezem , én 6vé vagyok,¢ ¢ ;

A’ kocsi éppen e’ perczben gordiilt-be a’ kapun Az otodik al-
lomdsra, Verdunbe érkeztek.

,,Hé! ~ zugd a’ cabrioletti pohos utas — nem kaphatnék al-
mat?es
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-Mit gondol n, most 11 dérakor ki drulna almat #

»,Leszillhatok kissé ¢ — kérdé tovabba a’ potrohos.

,O igen; mintegy fél érdig mulatni fogunk itt.c

»oddjjon, Amélia, j6jjon! — mond Alfonz — egy oranegyed
mulva mindenen 4testink. Kalauz, hol lakik itt a® biré ¢«

LA’ biré? mit akar on ott %

whngedelmével, kissé ndsziilni. e

J'N kivel

whzen damaval. J6jjon 6n, legyen naszom, véfélem ’s tandm
egy személyben. s

,On csak tréfal !+

o-Nem, nem, csak j6jjon, mert minden percz draga..:*

A’ biréhoz mentek , ki éppen nyugalomra készilt hajtani ba-
gyadt fejét.

mEngedjen-meg biré ur, hogy illy késén alkalmalmatlan-
kodunk. <

s»Miben szolgalhatok %

mMi ezen damdval egy par akarunk lenni, de mindjirt, ha
kérai batorkodom ; mert csak negyed 6rdig mulathatunk. Itt vane
nak irataink. Minden, minden rendben van, ¢

Mai idében minden géz-sebességgel torténik , még a’ hazassag
is. Olly dolgot , mellynek végrehajtasaban egyiigyit eldddeink
éveket , honapokat vesztegettek-el , minapok , orik alatt véguiink-el.

Tiz percz multival férj és né voltak Amélia °s Alfonz. A’
potrohos, ki ez alatt almakat vasirolt, szerencsét kivant.

Meaux-ig felhotlen volt e’ sebtében kotott hazassag ege. A’
paros életi gyongédség legfobb fokra jutott.

s.,Mi neve lesz elsé fiunknak?:* ¢ — kérdé a’ boldog anya.

sy, Ciisar — valaszold a’szerencsés apa, — Es ha leany lesz?e¢

sy nwAkkor anyim nevére keresuteltetjiik: Magdolna.s

.. Hah, milly pogany, vizozén elotti név! Anyam nevét fogja
viselni: Melania,

»y 00, mint latszik, énelmii, férjem uram I« ¢

ss;N6éha néha igen ., feleségem asszony !¢¢

s o Alfonz, attél el kell 6nnek szokni.«« ¢

Kis idd mulva czivédni kezdtek; a® szdvita mind hevesebb lon.
A’ mézes orak elrepiiltek — °s hazasparunk a’ sz egész értelmé-
ben koczodott.

Utésé eldtti allomason, Epernay-ben, mdar terhes borik tor-
nyosultak-fel a’ hazasok latkorén. Alfonz ast kivanta nejétol, hogy
az kedveért mondjon-le muvészetérdl, ’s lépjen-le a’ szinpadrol-
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Amélia ellenben, ki szenvedélyes szindszné volt , a® szinhaznal
akart maradni.

» 5o Most , életemvirdgaban, dicséségem tetdpontjara jutva, hagy-
jak-fel a® miivészet és annak 6romeivel. Uram, ha azt tudom , hogy
fényesen kezdett palydmroél, mellyen pénz °s babér var ream, erd-
szakkal akar levonni, soha sem nyujtottam volna 6nnek kezemet,¢s«

s1sA’ szinésznd dicsdsége csak agyrém, és babéra elobb elher-
vad,' mint gondolnd. Ha csak gyanithatam is, hogy on szinhaznal
akar maradni, ndmmé soha nem tettem volna,¢

»pNekem a’ mivészet mindennél jelbbvalo!«« — Kkiilta
Amélia.

»»En a’ miivészetet csak mellékességnek tekintem 1 ¢ — ki-
alta Alfonz.

455’8 ha On folléptemet gatolni akarja, elvilok ontél.s¢ «

.S ha szavan fognam 6nt?%¢ — kérdé hevesen Alfonz,

s55,1gy nagyon le fogna kotelezni maga irant** — monda
Amélia hideg nyugodtsaggal,

Kivansaga teljesiilni fog asszonyom !¢
Utoéso allomas.

Parisba érve azonnal megkezdék valé-periket a® hazasok. —
A’ potrohos szerencsét kivant.

QOettinger utan G—c—s Nina.

33

INNEPLES,

A’ gyertydcska (mocoletti)-inne p. Hushagyé kedd van. A’ ro-
maiak ferrongdsa dltaldnos. Az idei, rendkivil élénk carneval végoérija szél-
szarnyakon kézelget. A’ Corso de Barberi-nak (@’ romai csikoknak tiskés—
gomb, sdrga sik és reppentyiik dltal tiizeltt versenylése) mar vége szakadt.
E’ mulatsdgnal csak négy ember Kkapott sebet, kik kozil kettot ugy kelle
clvinni. A’ gyertyacska-iinnep, a’ carnevalnak végso de hatalmas lélekzete
kezdendd vala. Egész corso pezseg a' sok #larczostél. Koesi koesira van
halmozva. Az alkony leszdlltdval 100 Iépésnyire mir semmit sem lehet tisz-
tin megkiilonboztetni; minden tirgy egymdshba folyik , és esak a’ forrongé,
firadhatlan témegnek zaja verdesi nivekedd erdvel a’ lirmdt mar megszokott
fillet. Egyszerre siri osend kévetkezik — mindenki drdjira néz, és figyel
— az idegen bamul — a’ capitoliumrdl hangos éra-ités hallik, ’s kovetkezd
masod-perczhen annyira telve van egész utsza kis égb gyeriyacskakkal,
hogy az ember azt hiszi, a’ téjutat is carneval-bolondsdg szilita-meg, ’s az ég-
rél lehullott. Es most tizszerte zajosabb 16n a’ larma, huszszorta élénkebb
a’ forrongds. — Mocoletti, eh! — Il Moccolo! —- Sia ammazzate chi non porta
il Moccolo ! Ez a’ jelszé, ez az dltalinos buzditds. Csemegére, virdgra gon-
dolds senkinek sem jut tobbé eszébe.

A’ nyilvines carnevalt beziré gyertydcska-iinnep nem egyéb meggyujtoit
apré viasz-gyertyacskdkkali jatéknal, mellynél mindegyik e¢sak tulajdon gyer-
tydjanak lobogtatdsin, ’s mdsokénak Kicltdsdn torekszik. — Igazi, de mulat-
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taté parodidja o’ valdsdgos életnek. — Az iinnep folytdban minden esapongas
szabad ; rang, gazdagsignak nincs eléjoga; a’ legszegényebb Fachino felu-
gorhatik a’ herczegni kocsijara, °s elolthatja gyertydjat; éppen olly tartéz~
kodds nélkiil ingerkedik egy par dulcinea valamelly agg duca-val; feleaifrd-
zott gyertydji pajkoskodék kézelitnek a' nyiltsziviihez, kinek kezében égd
gyertya van; bokok koztt engedelemért konyordgnek gyertydjok meggyujt-
hatdsdra, ’s midon hdlahél 2z dvét elfujtik , nevetve tovibb mennek. Iit mi-
sodik Orlando-ként zsebkenddjével hadarasz egyik szerte, ’s egy iitéssel egész
kiornek gyertyajdt oltja-el, mig végre egyike a’ hdta megett dlléknak viasz—
ba mirtogatott zsebkenddjét kezébol kikapvan, meggyujtja ’s a’ néptomegnek
ujjongatasa kozben elégeti. Az alsobb emeletek lakéinak hosszi esoveik
(canne} vannak, mellyekre kenddt kotnek , ’s azokkal az utszan jarok gyer-
tydit kioltjik. Egy furfangos két tles péznan hordvin gyertydjdt, élesen,
tobhi kézil Kitind hanggal kidltja: ,,Ecco, il mio moccolo! sia ammazzato,
chi non porta il moccolo ! Mindenki a’ magashan fényls gyertya kioltdsdn to-
rekszik ; zsebkendik , fovegek , kesztyiik ’s papucsok repiilnek minden irdny-
bol felé, de siikeretlen: a’ csintalan iigyesen keriili-ki ellensége cseleit. Végre
egy mds hasonld hosszi pézndval jo, mellyrél darab rongy vihaitépte zaszlé-
ként lobog, ’s a’ gyertyacska felett vésaterhes fellegként iivilt A’ gyertyacska
eltiint, ’s a’ nyegle birtokos kikaezagtatik; de mieldtt a’ kaczagdk Kkorilte-
kinthetnének, a’ gyertya mar ismét elobbi helyén lobeg. Az agyafurt incsel-
kedbnek t. i. beldl iires péznija van, mellyben gyertydjat tetszés szerint fel
’s letolhatja. A’ Kkiilonben olly magukba vonult romai hélgyek ma kerlitlan
csapongnak. Alarczosan kettesével hirmasdval jarnak fel ’s ald &’ corsén,
és féktelen vigalmuk minden szeszélyeit meggondolds nélhiil kovetik !

Ha a’ gyertyaiinnep mir az utszin is érdekes, mennyivel érdekesebb
még maganyhdzaknal. En M. banquierhoz voltam ez iinnepélyre hivatalos, Ki-
nek hdza a’ corsén fekszik, és torténetesen éppen magam voltam idegen.
Beléptemmel (kevéssel a’ capitoliumi érazugds elott) mdr egész hidzat talpon
taldltam. A’ hdzi né egy gyertyacskdval tisatelt-meg, ’s a' tobbiekkel én is
feszilt fizyelemmel virakoztam a’ jelre. B’ ¢salddi kirben eldszér voltam. A’
hdzi kisasszonyok és jelenvoltt bardtnéik nagy szdma, ugy a’ hdzi fiik is
bardtaikkal egyiitt, dltaliban ismeretlenek voltak eléttem; de ez nem ton
semmit, mert a’ kizds érdek azonnal ugy Osszefiizitt, mintha régi ismerdsek
voltunk volna. Az éra megkondul , mindnydjan a’ falgyertyatartékhoz futunk,
's gyertydinkat meggyujtjuk; a’ csata kezdidik, eleinte szerényen ugyan,
de csak hamar megkilinbdztethetoleg, hogy a’ tarsasag két partra oszlik,
holgyekre ’s férfiakra. A’ jelenet pillanatrol pillanatra élénkebb lesz. En, ki
¢’ jitékban még egészen ujoncz voltam, nyugodtan allék a’ zavart nézve, ’s
égb gyertyicskdmat magam elott tartva. Egyszerre sotét lon eldttem, ’s
gyertydmat Kkialva ldttam. Koriiltekintek, de senkit sem ldtok. Uira meggyuj-
tim; de alig fogott Janget, mdr ismét eloltva is volt. Nehdny fiatal dima
engem, mint jaratlan idegent, vett czélba. Egy pillanat alatt minden oldalrél
kérilfogva 's megtdmadva ldtam magam’. Gyertydmat lehetbleg magasan tar-
tam ; kendikkel hajgaltak feltartott jobbom feld; két harom signora karom-
ra csimpeszkedett , masok ismét dllisomlol igyekeztek kimozditni; mert szét-
feszitett libakkal, feltartott gyertydval, rhodusi koloszként dllottam kozit-
tok. De a’ kisasszonyok kilénés mulatsdgukat lelék a’ magasra nyult Német-
nek nyugtalanitisaban; ’s midon végre egyiknek, Ki hdtam megett észrevéi-
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leniil székre dllott, sikeriilt gyertydmat kioltania, hangos kaczajjal a’ ko~
szorigyertyatartohoz vonszoltak , hogy azt ismét meggyujtanim. De én nem
gyujtam-meg tibhé, hanem a’ tdimadotthél timadé levék. Elérdntvin zseb-
kendomet, kovalygé olyiként lebegtetém azt Amazonaim drokké mozgé gyer=
tyaik folott, ’s a’ mellett mint hajdan Aeolus, tele pofival fujtam minden
irdényban, és nem siker nélkil, ’s mind e’ mellett is kudarczot vallottam,
mert mig én siikerrel kezdett tdmaddsomat egész hévvel folytatndm, egyik
esintalan kisasszony elrabld gyertydmat, ’s én lefegyverkestetve dllék, Mit
volt temni ? mds gyertya utén kelle ldtnom. (Vége kivelkezik.)

KULONFELE.

Fiatal hdélgyek hajfonadékai ’s a° béesi sz. Istvdn-
torony. Bizonyos béesi tudés felszdmitd, hogy azon hajfonadékok, fiirtok
’s @’ t. mellyek egy fiatal holgy fejét ékitik, ha szdl szdlboz kiétbztetndk
hosszdban, éppen elég hosszi fonalat tennének , hogy ez hatszorosan érne-
fel a’ torony tetdig. — Mennyiben van igaza ez embernck, valljon jol szd-
mita-e fel egy szép hilgynek hajkincsét, csak akkor volna meghizonyithaté,
ha szép olvasénéink kozil valamellyik onként oda ajdnland e’ prébdra aranylé,
s0tétlo vagy szog-firtjeit: de minthogy ezt esak remélni is képtelenség, ugy
hissziik , szamité ur 1éghél merité dllitdsdt.

EMLEKMONDAS.
Széllas
A’ széllds szdp mesterség.
Ott is olt, a’ hol nem ég;
A’ vizzel is tiizet gyujt,
'S édes mézzel mérget nyujt.
KISFALUDY KAR. utn,
Boldogtalansdg oka. — Nem a’ gazdagsdg ’s vagyonnak sziik vagy
nemléte az, melly boldogtalansig orvényébe ragadja az embert, hanem a’
maga sorsanak ’s tdle birtt boldogsdgnak megundsa’s nagyobbnak Kivindsa.
YouNe utdn M. N.
Unalom a roszra hajlé embert roszszd, jéra hajlé embert boldogtalan-
nid teszi, ’s valoban szdnakozdsra mélié, kinek ez életben dolga nincs.
Ellenzés a batorsgot csak edzi, ’s a’ derék uj erére gydl, hol a’

kozember elgyengiil. Gr. SZECHENYI 1. utén VARGA. S.
Az ujsdg ingerli orominket, ’s ha avul, az unalom csémbrt vegyit

kozéjek. 1830. MINERVA utdn MUKI Vdczrél,

Kérdo rejtvény.
1) Mellyik teremben van minden embernek helye?
2) Mellyik siiveget exinaljak papiresbol?
3) Hol harangozék az allatok?
4) Millyen kG van legtibh a’ Dundban?

Szerkezi Matray Gabor, halpiaczon, Den cs-hdz, 86-dik sz. a.
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